CONDIGOES GERAIS DE VENDA DA
DSM PRODUTOS NUTRICIONAIS BRASIL SA. RUMINANTES o DSM

1. CONDICOES GERAIS

1.1

1.2

1.3

Estas Condicdes Gerais de Venda (“Condigbes”)
regulamentam as ofertas, vendas e entrega de todas as
mercadorias e/ou servigos (doravante, referidos
conjuntamente como “Produto(s)”) de ou em nome da
DSM Produtos Nutricionais Brasil SA., e suas filiais
(“DSM™), ao cliente (“Cliente”) e se aplicam a todas as
transagdes entre a DSM e o Cliente.

Ao celebrar este contrato com a DSM, o Cliente
concorda com a aplicagdo destas Condicdes a todas as
transacGes, mesmo que no futuro ndo haja previsdo
expressa para tal aplicagdo, prevalecendo sobre
quaisquer outras disposi¢des em contrario.

Quaisquer outros termos contrarios a estas
Condigdes somente serdo validos frente & DSM em caso
de acordo expresso por escrito.

2. ORCAMENTOS, PEDIDOS E CONFIRMAGAO

2.1

2.2

Quaisquer orcamentos preparados pela DSM, bem
como os pedidos de compra preparados pelos Clientes,
ndo vinculam a DSM a seus termos, sendo revogaveis
e/ou passiveis de alteragéo a exclusivo critério da DSM.
Os pedidos ndo sdo vinculativos até que sejam aceitos
por escrito pela DSM (“Pedido Confirmado™)

Cada entrega deve ser tratada como uma transacgio
independente e qualquer omissdo na entrega ndo tera
quaisquer consequéncias em entregas futuras.

3. PREGOS

Os pregos e as divisas sdo estabelecidos no Pedido
Confirmado de Compra e incluem tdo somente os
impostos, taxas, encargos ou obrigacdes se expressa e
especificamente dispostos entre ambos os contratantes.
O pagamento de quaisquer Impostos ¢é de
responsabilidade do Cliente. Se a DSM conceder um
desconto ao Cliente, o mesmo aplicar-se-4 Unica e
exclusivamente ao fornecimento especificado
mencionado na Confirmacéo do Pedido.

4. PAGAMENTO

4.1

4.2

4.3

A menos que disposto de modo diverso no Pedido
Confirmado, o pagamento sera feito com base em caixa
liquido, pagavel a DSM em até 30 (trinta) dias apds a
data da fatura da DSM.

Os atrasos permitirdo & DSM cobrar juros a taxa
legal de pelo menos 12% (doze por cento) ao ano
aplicavel a qualquer pagamento vencido, sendo os juros
calculados pro rata die, contando a partir da data de
vencimento até a data de pagamento integral de todos
0s montantes em atraso. Todas as despesas incorridas
pela DSM com relacdo a cobranca dos montantes
vencidos (incluindo, entre outros, custas legais
razoaveis, honorarios de peritos, custas judiciais e
demais despesas relativas ao litigio) deverdo ser pagas
pelo Cliente.

Quaisquer reclamacdes referentes a fatura deverao
ser notificadas por escrito a DSM em até 20 (vinte) dias
apds a data de emissdo da fatura. A partir de entéo, a
fatura seré considerada aprovada pelo Cliente.

5. ENTREGA E ACEITAGAO

5.1

5.2

Os Produtos seréo entregues com o transporte e o
seguro pagos até o local de destinagdo, conforme
acordado entre a DSM e o Cliente em cada Pedido.

A menos que disposto diferentemente no Pedido
Confirmado, todos os horérios e datas de entrega pela
DSM constituem estimativas e ndo deverdo ser
tomados como obrigatérios. O prazo final de entrega
dos Produtos, que se conformara com as Normas de
Servico do Cliente, podem sofrer variacdes e nao
isentam o Cliente de sua obrigacdo de aceitar a
entrega em questao.

6. CANCELAMENTO

O cancelamento por parte do Cliente apés a
aceitacdo ou aceitacdo 1ndebida dos Produtos pelo
Cliente, facultarda a DSM o direito de cobrar do
Cliente:

(i) o preco integral dos Produtos, caso 0s mesmos
ndo possam ser revendidos;

(ii)  50% (cinquenta por cento) do preco do Produto,
a titulo de danos compensatérios, a menos que
o Cliente possa comprovar que a DSM ndo
incorreu  em danos, ou que 0S mMesMos
representem um valor inferior ao montante dos
danos compensatorios.
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7. INSPEGAO E CONFORMIDADE COM AS ESPECIFICAGOES

7.1 Quando da entrega, o Cliente procederd a uma
inspecdo  para constatar se se verificam as
especificagdes acordadas para os Produtos, conforme
constante do Pedido Confirmado (as “Especificacdes”),
bem como a informacéo e as orientagdes de etiqueta
dos Produtos.

7.2 As queixas acerca de possiveis defeitos ou falhas
devem ser enderecadas a DSM em até 7 (sete) dias
contados da data de tomada de conhecimento dos
defeitos ou falhas dos Produtos, mas em nenhuma
hipétese ap6s (i) 6 (seis) meses contados da data de
entrega dos Produtos ou (ii) o vencimento do prazo de
vida atil dos Produtos, aplicando-se o prazo que for o
inferior dos dois acima referidos.

7.3 A DSM serd responsavel por determinar a
conformidade dos Produtos, mediante andlise de
amostras ou registros. Em caso de desacordo entre as
partes, a DSM submetera as amostras a um laboratério
independente, para verificacédo de conformidade com as
Especificagdes. O resultado de tal andlise sera
vinculante sobre as partes e devera ser pago pela parte
sucumbente.

7.4 Os defeitos nas pegas dos Produtos nédo facultam ao
Cliente rejeitar a entrega completa dos Produtos, a
menos que ndo se possa exigir razoavelmente do Cliente
aceitar a entrega das pecas restantes dos Produtos que
ndo apresentem defeitos. As queixas, se houver, ndo
afetam a obrigacdo do Cliente de pagar, tal como
definido na Clausula 4.

8. TRANSFERENCIA DE RISCO E TITULARIDADE

8.1 O risco pela perda ou deterioragdo dos Produtos
caberéa ao Cliente no local de entrega (ver Clausula 5.1)

8.2 A titularidade dos Produtos sera transmitida entre
as partes somente ap6s 0 pagamento integral por parte
do Cliente.

8.3 Na hipdtese de rescisdo com fundamento no
disposto pela Clausula 16, a DSM, sem prejuizo de
quaisquer outros direitos a ela facultados, fara jus a
solicitar a devolucéo imediata dos Produtos, ou a reaver
0S mesmos, para 0 qué a mesma podera invocar uma
reserva de dominio.

9. GARANTIA LIMITADA

9.1 A DSM somente garante que, na data de entrega os
Produtos estardo em  conformidade com as
Especificacdes. A obrigacdo da DSM limitar-se-&4 apenas
ao reparo ou substituicdo dos Produtos ou ao crédito do
valor dos Produtos.

9.2 A garantia precedente é exclusiva e suspende
quaisquer outras garantias, declaragdes, condi¢cdes ou
outros termos, expressos ou implicitos, incluindo, sem
limitagdo, quaisquer garantias de comercializacéo,
adequacdo a qualquer propésito, ou auséncia de
infracdo de qualquer reclamacdo sobre quaisquer
direitos de propriedade intelectual que cubram os
Produtos.

10. RESPONSABILIDADE LIMITADA

10.1A responsabilidade da DSM por todas e quaisquer
reclamacdes oriundas ou relativas aos Produtos se limita
aos danos diretos do Cliente e ndo excedera o valor de
vendas do lote defeituoso dos Produtos em questdo
entregues ao Cliente.

10.2 A DSM, em nenhuma circunstancia, sera
responsabilizada frente ao Cliente ou a qualquer outra
pessoa por qualquer tipo de perda ou dano especial,
incidental, indireto, consequencial ou punitivo, custo ou
despesa, incluindo, sem limitacdo, danos baseados em
perda de fundo de comércio, vendas ou lucros
cessantes, atrasos em entregas, suspensdo de trabalhos,
falhas de produtos, defeitos de outras mercadorias ou
com base em qualquer outra causa, e quer se originem
ou se refiram a violagdo de garantia, quebra de
contrato, falsa declaragdo, negligéncia ou de modo
diverso.

11. FORGCA MAIOR

11.1Nenhuma parte sera responsabilizada por qualquer
perda, dano, custo ou despesa que se origine ou se
relacione com quaisquer circunstancias além do
controle razoavel por sua parte (“For¢a maior’)

11.2Quando da ocorréncia de qualquer evento de Forga
maior, a parte devera informar a outra parte por
notificagdo escrita, especificando os fatos e como tal
ocorréncia afetara suas obrigacdes, permitido a outra
parte suspender a obrigacdo de entrega até o término
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do evento de Forga maior ou, caso ndo haja previsdo de
término do evento em questdo, rescindir o contrato sem
qualquer responsabilidade para as partes.

12.MODIFICAGOES, INFORMACOES E INDENIZAGAO

12.1 A menos que disposto diferentemente por escrito,
a DSM se reserva o direito de eventualmente alterar ou
modificar as Especificagbes, sem necessidade de
notificacao.

12.2 O Cliente deveré utilizar e contar tdo somente com
sua competéncia técnica, know-how e discernimento
com relagdo aos Produtos e a utilizacdo dos mesmos
pelo Cliente. A assessoria prestada pela DSM ndo
ensejara quaisquer obrigacdes adicionais. O Cliente
indenizard e isentard a DSM por quaisquer danos,
perdas, custos, despesas, reclamacdes, demandas e
responsabilidades (incluindo, sem limitagéo,
responsabilidades relativas ao produto) originarias ou
relativas aos Produtos e & utilizagdo dos mesmos pelo
Cliente.

13. CONFORMIDADE COM AS LEIS E NORMAS

13.1 O Cliente reconhece que o Uso dos Produtos estara
sujeito as exigéncias ou limitagdes em conformidade
com quaisquer leis, regulamentagdes, regras, c6digos ou
normas, incluindo, entre outros, todos os regulamentos
relativos a (i) anti-suborno e anti-corrupcdo e (ii)
comércio internacional, tais como, entre outros,
embargos, controle de importagdo e exportacéo e listas
de partes penalizadas (“Leis e Normas™).

13.2 O Cliente expressamente garante que 0s
empregados, representantes e subcontratados do
Cliente, diretamente ou indiretamente, ndo (i)
aceitardo, prometerdo, oferecerdo ou fornecerao
qualquer vantagem imprépria ou (ii) celebrardo
contratos (a) com qualquer entidade ou pessoa -
inclusive autoridades governamentais ou de empresas
estatais -, ou (b) com relagdo ao produto, que possam
constituir crime ou infragdo das Leis e Normas
aplicaveis. O Cliente sera exclusivamente responsavel
por (i) assegurar a conformidade com todas as Leis e
Normas associadas com o Uso por ele pretendido dos
Produtos; e (ii) obter todas as aprovacgdes, alvaras ou
liberagdes necessarios para tal Uso.

14. CONTRATANTES INDEPENDENTES
A DSM e o Cliente séo contratantes independentes e
o relacionamento comercial por eles estabelecido ndo
configurara préatica de representacéo e/ou distribuicéo.

15. CESSAO E TROCA DE CONTROLE

Nenhuma parte podera ceder qualquer dos direitos
ou obrigagdes referentes a um Pedido Confirmado sem o
prévio consentimento por escrito da outra parte, exceto
na hipétese em que qualquer parte possa ceder tais
direitos e obrigacdes a quaisquer de suas filiais ou a um
terceiro que adquira o todo ou uma parte substancial de
seus ativos ou negécios relativos aos Produtos.

16. SUSPENSAO E RESCISAO

16.1 Se o Cliente descumprir suas obrigacdes face a DSM
e deixar de fornecer a DSM um seguro adequado antes
da data prevista da entrega, ou se o Cliente: se tornar
insolvente ou incapaz de pagar seus débitos quando do
vencimento dos mesmos; entrar em processo de
liquidagdo, recuperagdo judicial e extrajudicial,
faléncia (que nédo para efeitos de reorganizacdo, fusdo
ou aquisicdo); ou em caso de ndo-conformidade do
Cliente com as Leis e Normas, a DSM podera, mediante
pronta notificagdo, sem prejuizo de quaisquer dos
demais direitos que Ihe caibam:

(i)  solicitar a devolugdo e readquirir a posse de
todos os Produtos entregues que ndo tenham sido
pagos, e todos os custos relativos a recuperagao
dos Produtos correrdo por conta do Cliente; e/ou

(i)  suspender o prosseguimento ou suspender o
Pedido Confirmado referente a entregas
pendentes de Produtos a menos que o Cliente
efetue tal pagamento pelos Produtos de forma
antecipada e em numerario ou fornega a DSM
garantia satisfatéria de tal pagamento pelos
Produtos.

16.2 Em tais eventos referidos na Clausula 16.1, todas as
reclamacdes pendentes da DSM venceréao
imediatamente com relacdo aos Produtos entregues ao
Cliente e cuja retomada de posse por parte da DSM nao
tenha ocorrido.
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17. RENUNCIA

A omisséo por parte da DSM em aplicar a qualquer
momento qualquer disposicdo das CondigBes né&o
devera ser interpretada como omissdo da DSM em
exercer seus direitos em agir ou em buscar o
cumprimento de tais termos e condi¢cdes e a DSM ndo
serd afetada por qualquer atraso, falha ou omissédo em
executar tais disposicdes. Nenhuma renlncia por
parte da DSM acerca de qualquer violagdo por parte
das obrigagbes do Cliente constituira uma rendncia
das demais violagdes prévias ou subsequentes.

18. INDEPENDENCIA DAS DISPOSIGOES E REVISAO

Na hipétese em que qualquer disposi¢cdo das
CondicOes seja considerada invalida ou inexequivel,
tal fato ndo afetara em qualquer ambito a validade e
exequibilidade das demais disposicdes entre as partes
e a mesma deverd ser separada do restante do
Contrato. Tais disposi¢cdes consideradas invalidas ou
inexequiveis serdo emendadas de modo a atender as
exigéncias legais e econdmicas das disposicdes
originais, no escopo permitido por lei.

19. LIMITAGAO DE AGAO

A menos que disposto diferentemente no
presente instrumento, nenhuma acdo do Cliente
podera ser tomada a menos que o Cliente
primeiramente fornega notificacédo por escrito a DSM
acerca de qualquer reclamacdo supostamente
existente contra a DSM no prazo de 30 (trinta) dias
apés a tomada de conhecimento da ocorréncia da
queixa por parte do Cliente e uma acéo seja tomada
pelo Cliente dentro de 12 (doze) meses ap6s tal
notificagéo.

20. JURISDIGAO

Os conflitos originarios do relacionamento regido
por estas Condigbes serdo  exclusivamente
solucionados na jurisdicdo da cidade de Sdo Paulo,
estado de Sdo Paulo, mesmo que haja qualquer outro
tribunal com competéncia sobre a matéria.

21. SOBREVIVENCIA DOS DIREITOS

Os direitos e obrigacdes das partes serdo
vinculantes e reverterdo em beneficio das partes e
seus respectivos sucessores, cessionarios, diretores,
administradores, empregados, agentes e
representantes legais. A expiragdo dos direitos e
obrigagfes de uma ou mais das partes, por qualquer
motivo, ndo afetard as disposicdes das Condi¢des que
devam permanecer em vigor ap6s tal expiracéo.

22. PROPRIEDADE INTELECTUAL

22.1 Todos os direitos de propriedade intelectual
originarios ou relativos aos Produtos serdo de posse
exclusiva da DSM.

22.2 A venda dos Produtos, implicitamente ou n&o,
ndo transmitird qualquer licenca de qualquer direito
de propriedade intelectual relativo a composicéo
e/ou as aplicagbes dos Produtos, e o Cliente
explicitamente assume todos os riscos pela infracdo
de quaisquer direitos de propriedade intelectual em
decorréncia do Uso dos Produtos, quer seja
isoladamente ou em combinacdo com outros
materiais  ou em qualquer operagdo de
processamento.
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